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600438-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania — 01.01.431 Erneuerung
Rechenanlage Klaranlage

OJ S 168/2026 01/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Bergisch Gladbach - Abwasserwerk

E-mail: vergabestelle@stadt-gl.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 01.01.431 Erneuerung Rechenanlage Klaranlage
Opis: Erneuerung der Rechenanlage auf der Klaranlage
Identyfikator procedury: b7b9c65d-7842-43d3-91ae-38ca22701275
Wewnetrzny identyfikator: 8-30_26_7-68 20
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71322000 Ustugi inzynierii projektowej w zakresie inzynierii
ladowej i wodnej, 45252127 Roboty budowlane w zakresie oczyszczalni $ciekow, 90400000
Ustugi utylizacji nieczystosci, 90420000 Ustugi obrébki sciekow, 90430000 Ustugi likwidacii
Sciekdéw, 71322200 Ustugi projektowania rurociggéw, 42990000 R6zne maszyny specjalnego
zastosowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Beningsfeld 2
Miejscowos¢: Bergisch Gladbach
Kod pocztowy: 51427
Podpodziat krajowy (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDFDU1T# Angebote von
Arbeitsgemeinschaften und anderen gemeinschaftlichen Bietern/innen finden nur
Berucksichtigung, wenn mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern unterschriebene
Erklarung abgegeben wird, in der die Bildung einer Gemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in
der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und in der der/ die fur die Durchfihrung des Vertrages
bevollmachtigte Vertreter/in bezeichnet ist, die die Verpflichtung enthalt, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber der Auftraggeberin rechtsverbindlich
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vertritt, und die festlegt, dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. In der
Bietergemeinschaftserklarung sind zudem in nachvollziehbarer Weise die Grinde fur die
Bildung einer Bietergemeinschaft darzulegen. Nebenangebote sind nur in Verbindung mit
einem Hauptangebot zugelassen. Bei der Angebotsabgabe sind Art und Umfang der
gegebenenfalls durch Nach- bzw. Unterauftragnehmer/innen auszufuhren den (Teil-)
Leistungen anzugeben; die Namen der Nachunternehmer- bzw. Unterauftragnehmer/innen
sind fur den Fall einer beabsichtigten Beauftragung auf Verlangen der Vergabestelle zum
gegebenen Zeitpunkt zu benennen. Ebenfalls auf Verlangen sind im Falle beabsichtigter
Beauftragung Angaben/ Erklarungen/ Nachweise fur die Nach- bzw. Unterauftragnehmer
/innen zu erbringen. Ferner sind auf Verlangen der Vergabestelle zu dem von diesem
bestimmten Zeitpunkt entsprechende Verpflichtungserklarungen der Nach- bzw.
Untertauftragnehmer/innen zur Ausfuhrung der betreffenden (Teil-)Leistungen vorzulegen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zakiécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn das Unternehmen eine

600438-2026 Page 2/10



wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Technische Ausrustung gem. § 55 HOAI 2021
Opis: Das Projekt verfolgt das Ziel, einen Teil der bestehenden Rechenanlage einschlief3lich
des zugehdrigen Betriebsgebaudes technisch und baulich umfassend zu ertlichtigen. Die
neue Rechenanlage soll fur eine garantierte maximale Zulaufmenge von Qmax = 800 I/s
ausgelegt werden und den aktuellen Anforderungen an Arbeitssicherheit, Hygiene,
Energieeffizienz sowie Wartungszuganglichkeit entsprechen. Im Vordergrund stehen eine
robuste, wartungsarme Ausfuhrung und die Sicherstellung eines unterbrechungsfreien
Betriebs wahrend der Bauphase. Im Zuge der MaRnahme werden die Rechen und
Rechengutwaschpressen vollstandig ersetzt, die Absauganlage erneuert und die Steuerungs-
sowie Elektrokomponenten durch neue, Ex-konforme Systeme ersetzt. Dartber hinaus sind
bauliche Mallnahmen zur Beseitigung des Schimmelbefalls sowie zur Verbesserung des
Raumklimas im Gebaude vorgesehen. Die bestehende Krananlage ist auf ihre Eignung fur die
neue Technik zu prufen und gegebenenfalls unter Berucksichtigung des Korrosionsschutzes
zu ertuchtigen.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71322000 Ustugi inzynierii projektowej w zakresie inzynierii
ladowej i wodnej, 45252127 Roboty budowlane w zakresie oczyszczalni $ciekéw, 90400000
Ustugi utylizacji nieczystosci, 90420000 Ustugi obrébki sciekow, 90430000 Ustugi likwidacii
Sciekow, 71322200 Ustugi projektowania rurociggéw, 42990000 Rézne maszyny specjalnego
zastosowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Beningsfeld 2
Miejscowos¢: Bergisch Gladbach
Kod pocztowy: 51427
Podpodziat krajowy (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Hinweis: Im Rahmen des
Vergabeverfahrens durfen eingereichte Referenzen nicht korrigiert werden, wenn sie nicht den
festgelegten Anforderungen entsprechen. Es wird dringend empfohlen, die im
Praqualifizierungsverzeichnis hinterlegten Referenzen sorgfaltig mit den spezifischen
Anforderungen des jeweiligen Vergabeverfahrens abzugleichen. Nur vollstandige und
zutreffende Referenzen kdnnen bei der Bewertung berucksichtigt werden. Angebote sind
ausschlieBlich digital Uber den Vergabemarktplatz abzugeben: https://www.vmp-rheinland.de
Angaben Uber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Keine Bieteréffentlichkeit
zugelassen

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende Angaben zu
machen: - Referenz: Eine vergleichbare Leistung aus den letzten 5 Kalenderjahren
(abgeschlossen zwischen dem 01.01.2021 und dem 31.12.2025) fir den Bereich technische
Ausristung gem. Anlage 15.2 - Objektliste HOAI 2021; mit mind. einer HZ >= II; mit
Erbringung von mindestens 5 LPH im Bereich 1 bis 9; Baukosten (KG 200 - 500) >= 200.000
EUR netto Ferner ist dem Angebot ein Nachweis Uber Erfahrung bei der Absaugung von
Rechengebauden beizufugen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: wirtschaftlichster Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Kolejnos¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 1
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriow udzielenia zamowienia: Da es nur ein
Zuschlagskriterium (Preis) gibt, ist eine Gewichtung obsolet.

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDFDU1T/documents
Kanatl komunikacji ad hoc:
Nazwa: Die Kommunikation erfolgt ausschlie3lich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz
Rheinland.
Adres URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDFDU1T

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDFDU1T
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Dozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 20/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 55 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen werden nach Ablauf der Angebotsfrist
nachgefordert.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Miejsce: elektronisch

Informacje dodatkowe: Keine Bieterdffentlichkeit zugelassen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Wesentliche Zahlungsbedingungen: Alle Zahlungen
werden bargeldlos in Euro geleistet. Alle Rechnungen sind 1-fach original an AWW und 1-fach
digital tber AWARO einzureichen.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Nach §160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB ist ein Antrag auf
Einleitung einer Nachprifverfahrens unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. GWB § 135 Unwirksamkeit (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
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Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Bergisch Gladbach - Abwasserwerk

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Bergisch Gladbach -
Abwasserwerk

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Objektplanung Gebaudeplanung geman § 34 HOAI 2021
Opis: Das Projekt verfolgt das Ziel, einen Teil der bestehenden Rechenanlage einschlief3lich
des zugehdrigen Betriebsgebaudes technisch und baulich umfassend zu ertlichtigen. Die
neue Rechenanlage soll fur eine garantierte maximale Zulaufmenge von Qmax = 800 I/s
ausgelegt werden und den aktuellen Anforderungen an Arbeitssicherheit, Hygiene,
Energieeffizienz sowie Wartungszuganglichkeit entsprechen. Im Vordergrund stehen eine
robuste, wartungsarme Ausfuhrung und die Sicherstellung eines unterbrechungsfreien
Betriebs wahrend der Bauphase. Im Zuge der Ma3nahme werden die Rechen und
Rechengutwaschpressen vollstandig ersetzt, die Absauganlage erneuert und die Steuerungs-
sowie Elektrokomponenten durch neue, Ex-konforme Systeme ersetzt. Dartber hinaus sind
bauliche Mal3nahmen zur Beseitigung des Schimmelbefalls sowie zur Verbesserung des
Raumklimas im Gebaude vorgesehen. Die bestehende Krananlage ist auf ihre Eignung fur die
neue Technik zu prifen und gegebenenfalls unter Beriicksichtigung des Korrosionsschutzes
zu ertuchtigen.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71322000 Ustugi inzynierii projektowej w zakresie inzynierii
ladowej i wodnej, 45252127 Roboty budowlane w zakresie oczyszczalni sciekow, 90400000
Ustugi utylizacji nieczystosci, 90420000 Ustugi obrébki sciekow, 90430000 Ustugi likwidacii
Sciekow, 71322200 Ustugi projektowania rurociggéw, 42990000 R6zne maszyny specjalnego
zastosowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Beningsfeld 2
Miejscowos¢: Bergisch Gladbach
Kod pocztowy: 51427
Podpodziat krajowy (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
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Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Hinweis: Im Rahmen des
Vergabeverfahrens durfen eingereichte Referenzen nicht korrigiert werden, wenn sie nicht den
festgelegten Anforderungen entsprechen. Es wird dringend empfohlen, die im
Praqualifizierungsverzeichnis hinterlegten Referenzen sorgfaltig mit den spezifischen
Anforderungen des jeweiligen Vergabeverfahrens abzugleichen. Nur vollstandige und
zutreffende Referenzen kdnnen bei der Bewertung berucksichtigt werden. Angebote sind
ausschlieBlich digital Uber den Vergabemarktplatz abzugeben: https://www.vmp-rheinland.de
Angaben Uber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Keine Bieteréffentlichkeit
zugelassen

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende Angaben zu
machen: - Eine Referenz aus den letzten 5 Kalenderjahren (abgeschlossen zwischen dem
01.01.2021 und dem 31.12.2025): Eine vergleichbare Leistung fur ein Objekt des Bereichs
"Gewerbe/ Industrie/ Landwirtschaft" gem. Anlage 10.2 Objektliste HOAI 2021 als
UmbaumafRnahme mit mind. einer HZ >= Il.; mit Erbringung von mindestens 5 LPH im Bereich
1 bis 9; Baukosten (KG 200 - 500) >= 50.000 EUR netto.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: wirtschaftlichster Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Kolejnos¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 1
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriéw udzielenia zamdwienia: Da es nur ein
Zuschlagskriterium (Preis) gibt, ist eine Gewichtung obsolet.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDFDU1T/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Die Kommunikation erfolgt ausschlielich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz
Rheinland.
Adres URL.: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDFDU1T

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDFDU1T
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Dozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 20/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 55 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen werden nach Ablauf der Angebotsfrist
nachgefordert.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Miejsce: elektronisch

Informacje dodatkowe: Keine Bieteroffentlichkeit zugelassen.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczagce realizacji zamowienia: Wesentliche Zahlungsbedingungen: Alle Zahlungen
werden bargeldlos in Euro geleistet. Alle Rechnungen sind 1-fach original an AWW und 1-fach
digital tber AWARO einzureichen.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Nach §160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB ist ein Antrag auf
Einleitung einer Nachprifverfahrens unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertuhrt. GWB § 135 Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
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Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Bergisch Gladbach - Abwasserwerk

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Bergisch Gladbach -
Abwasserwerk

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Bergisch Gladbach - Abwasserwerk
Numer rejestracyjny: 053780004004-32003-56
Adres pocztowy: WilhelIm-Wagener-Platz 1
Miejscowos¢: Bergisch Gladbach
Kod pocztowy: 51429
Podpodziat krajowy (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@stadt-gl.de
Telefon: +49 220214-0
Adres strony internetowej: https://www.bergischgladbach.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@BRMS.nrw.de
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: db05c7c6-6648-467e-8f05-491d2472da12 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/08/2026 08:22:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 600438-2026

Numer wydania Dz.U. S: 168/2026

Data publikacji: 01/09/2026
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